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ABSTRACT
TURI(SH IMMİGRANT WITIIIN HYPHENATTD IDENTITY
Dealing with the Turkish funmigants migrated from Bulgaria to Turkey a.fter

1989, this shıdy aims to present how this people identified üemselves within the
Turkish society. The concept of the hyphenated identity which bas been common in
recent culturaı studies, substitutes for the informed identity that builts itself upon
othemess. The basic feature of the hyphenated identity is that it provides the iııınigrant
people with such a dual identity by meaır ofwhich there appears tansitioıs thlough one
ideııtity to another. For instance, üey neither caı leave their cultural heritage in
Bıılgaria nor reftse their racial bounds in Turkey. Instead, they gather together both of
the identities within the hyphenated identiğ. Thus, while they build theiı Tuıkish
identity through their historical bounds, tiey keç their ethnic kinship aom Brılgaria,
where they had already intemalized the Westem way of living and thinking. on üe
same Turkish racial ground, for theıg the idea ofcitizenship becomes a metaphor ı,hich
stands for Turkish identity and nationalisın, whereas the culturaı chanoteristics such as
being studious aıd ordeğ well upon their westem identity.
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- Bulgariar! Modernity, Discoüse
oz
Bu çalrşma Bulgaristan'dan 1989 ylında Tükiye'ye göç eden Tiİrklerin,

kendilerini hangi kimlik altrnda Ve nasıl tanımladıklanfi göstermeyi amaçlamaktadır.
Bulgaristan'dan göç edeıı Tiirklerin tireli kitrılik özelliklerini içerdi$ iddiasıır taşıyan
bu çalışma, çok kimlikliliği @ulgar ve Tiirk kiıııliğine sahip olmay) aynı anda yaşayan,
her iki kimliği de biıbiri içine geçircn Tiirk göçmenleriniu iki kiiltiiriin özelliklerini de
aynr potada eritrne becerisini gösteıebildiklerini ileri siirrnektedir. Kiiltiir çalışmalarııda
giderek yaygıılaşan ıireli (hwheruİeA) kimlib modernitenin temsil ettiği dualist ve
merkezi bir yapınm, öteki aracılığıyla kendini inşa eden tek+içimci kiııliğinin yerini
almakta; ahşkaı biI niteliğe sahip olan, ulus ya da ulus aşrn coğra&anın toprık
paıçasrnr tanırnlayan, sadece kökene değil iki yönlü kiiltiirel aidiyet, çift yönlü sadakati
içeren bir kiiltiirii ifade etmektedir. Bu bağamda tİıeli (hypheıabd) kimlik, sınırlan
belli olan bir özgiilliikten ziyade, dinamik ve değişime aç* bir biçime sahip olmaktadır.
Tüklüğü tarihle kurulan bağlarla tesis etneyi amaçlayan tirelilik, aynr zamanda Bulgar
vatandaşı olrmy Batıh ve çağdaş olmaya eşdeğer gönnektedir. Biz duygusunu, bayrak
ve vatan düşiincesini Tifuklüğiın ispahıa yönelik bir metafora dönü$iiren tirtli kimlik'
modem olmay, çahşkan, diiriist ve düenli olmayı edinildiği iddia edilen Avnıpalıl*
kiiltiiriine dayandırmaktadır. Bu bağlamda çalrşm4 Tiirk ve Bulgar kin iğine eşit
uzaHı}ta duımayı hedefl eyen kimlik söylemlerinin analizini amaçlamaktadr.

Anıhtar Sözcükle r: Kimlik, Tireli Kimli]ç Milliyet, Diıı Tiirl/Bulgar,
Modernite ve Söylem

Aİş.Gör€vljşi, Muğla Ünive$itesi adına Ege Ünive$itçsi Edebiyat Faküttesi Sosyoloji
Böliimü'nde doktola yapmaktadır.
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GiRiş
- Bu yaA' "Bulgarisıan'dan Göç Eden Göçmenlerin Tiirhiye'deki Uyum ve

Özdeşıik Probtemleiı'' adhı araştürmı projesind; çahşmayı üstlenüğim, "Tiirk
Göçınenlerinin Kimlik iışası" adlr konunun irdeleımesine dayanmaktıdır._Dolaysıyla
bu çalışma, Bulgaristaı'dan göç etrniş olaıı TiirHerin kendilerini tanmtama biçimlerini,
bu kişilerin kendiıerini taırrılarkerı kullandıklan kimlik formunu ve bu kimlik
formunun dayanüğı zeminin analizini içermektediı.

Projenin saha çalışmasııd4 435 kişi ile anket yapılmıştn Anketlerin
yapılınasına bizzat kafilnrş olırıımız, birçok kişi ile anket sorulanrun kapsaını dışına

şqn göriişmeler yapl[arnlzı olaıak tanım$tr. Bu göri\meler aynı zamand4 projeniı
ikinci ayağnr oluşturan Bulgaristan'daki yapılan göriışmeler içiı biı kırylaştırma
imkam sağamıştr. Bu bağlamda çalışma, Tük ve Bulgar kiırıtiğne aynı anda ıurgu
yapan Tıirt göçmenleriniı1 kiırıliklerini inşa edoken kullandıtları ciinıleleri, sözleri,
kelimeleri, hikayeleri belli temalar altııda sınflarnamr zorunlu lolmıştıı. özellik]e süa
çalışmasına başladğmrz andan iübaren, gerek anketlere yansıyan veriler gerekse
yaptığmz derinlernesine miilatatlara yansıyan görüşler, Bulgaristan göçmenleriniı1
kendilerini tek boyutlu ve homojen bir kimlik ekseııinde taıjmlamadtklafflr
göstermiştfu. Bu nedenle incelenen konunun doğasına uygun bir kavramsal model
aıayşııa girdiğimde, bu kavramsal modelin, tek boyutlu ve merkezileşmeye dayanan
klasik kimlik tanımlanyla oluştuıulamayacağnı gördiim. Tiirk göçmenterini
tanımLayacak olan kknlik modelinin, söylemlere yansıyan şekliyle aidiyet kapsamr
siirekli değşe4 hem Tiirk hern de Bulgar kimlikleri arasında geçişleri banndıran
göstergelerin bulrınması nedeııiyle ve bu göstergelerin tek bir kimlik biınyesiıde
toplrnemrroağınm anlaşılına$ndan ötiirii, çok eksenli ve çok boyutlu kimlik tanrmrnın
kullanımııı zorunlu kıldığııı göstermişth.

Kurımsai Çerçeve ve Yöniem

Kütiir çalışrıalaında uzun bir dönem, modemitenin egemen unsurlanna
dayanan merkezi ve tek boyutlu kiıdik modelleri hakim olmuştırr. Modem diişiincenin
getfudiği ve gerektirdğ dilaıomik anlayışın iiriinü olarak.bu kjmtik beı ve öteki
özdeşlik ilkesine uygun olarak, hakim kimliğn (ben) me*eze alınması ve diğerinin
(önkı)' nerkezaen (öeı) haıeketle tanrmlafinası yoluyla oluşturulmuştur. Bu dı
kimliği, bfuüirinden bağımsız olarak algılanan ve biıbirleriyle drşsal ilişkiler içinde olarr
iki unsurun bileşkesine dönüştiirmektedir. Bu nedenle merkezi kirrıliğn diğer kimlikloe
karşı ınesafe geliştiıdiği ve ortak kiilüirel özellikleıin öne çrkanlmas1y|a oluşturulan
milli ve özcü kimlikler, korumacı ve aynı zamnda dışlaycı bir karaktere sahip
olnıktadf.

1 Bu çalışma, E. Ü. Sosyoloji Böliimü ve New Bulgarian University, DeparİTent of
Anthropolory'nin ortak projesi olarak 2002 ve 2003 yıltarında gerçekleştirilmiştir ve
yazar, bu projede araşürmacı olarak görev alİnrşff.
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Kimlik tartışırıalan, sosyolojik ve psiko-dinamik gibi iki geleneğin etkisinde
ilerlemeye başladığındın beri farkh bir seyir izlemiştir. Bu iki gelenek de merkezi ve
otoriier kimlik kavramıyla ilgili olduğu diişiinülen özcü anlayışlann reddine
dayanmaktadır. 'Özcü aılayşlarda kimliğin tutarlı ve yaşam boyunca az çok ayıı kalan
eşsiz bir nüve ya da öz 'gerçek ben' olduğunu varsaynaktadıt''. oysa her iki yaklaşım
da kimliğin yaratılrnrş ve kurulrnuş olma özelliğıe dikkat çelcnektedir (Marshall' 1999:
405). Bu yaklaşınlanı dışında, anfopoloji ve sosyolojide yaşanaı gelişmeler, kimliğin
tek boyutlu ve özcü niteliklğrini sorgulamşfu.

Yaprsalcı ve post-yapısalo ekollerin etkisi ile dilin, kimliğin oluşumunda
önemli katlısı olduğu düşiincesi ön plana çıtmaya başlamlştıL Bu ekoller diliu anlam,
sembol, dtişiince ve ideoloji iiretrneı:te olduğunu ileri siirmüşlerdiı. Marshall'a göre

Saussure'un dile yaphğ vurgu ile dilin, tiim toplumsal ve kiilttirel aıılamları ve temsil
sistemlerini iirettiği diişiincesi ağırlık kazanmıştır. Bu diişiiüceye göre dil, kişilerin kim
olduğuna dahi karar veren Ve kimlik yapılarııı şekillendiren önemli bir unsuı olarak
göriilrnektedir (Maıshall, 1999: 406\. Özellikle post-yapsalcılar' modernitenin birçok
alanda olduğu gibi, kimrik oluşturrnada başvurduğu tekleştirm€/tek tipleştinne
politikasıırq etnik sorunlara, kimlik taleplerine, farklılıklann kendini ifade etne
isteğyle sonuçlanan muhalif hareketlere yol açhğnr belirtirler. Aynı zımanda posr
yaprsalcılar, dilin iktidar oyunlarına sahne olduğunu düştiniirlo. Kfunlik oluşrımunda
etkili olduğunu dğtindiikleri psikanalizni telcaf giindeme getirip, özerk bir özneııin
oluşumu diişiincesine karş çıkarlar ve kimliklerin söyleııı etafinda belirlendiğini iddia
ederler. Sarup'a göre Lacan, dilin biı söylem olaıak masum bir araç olmıktan çolq
toplurnun tiim değerlerini üaşıyan bir sistem olduğunu savunur. Bu anlamryla dil,
antropolojik kökenine inildiğnde benliğin yaratılışııda, oluşturulan normlann kişilere
aktanlııasında önemli bir işlev görrnek0edfu. DiI bil kimliktir ve kişilerin kim olduğunu
onlara hatıIlatan öğetici bir yasaür. "Ama dil ayru zımaııda içerisinde toplum
tarafindan verili olınrn yani kiiltiiriin, yasaklann ve yasalann taşındığı bir araçfu.
Nitekirn, kiiçücfü bir çocuk hiç farlona varmadan biı daha kolay kolay silinmeyecek bir
biçinıde o dil ile damgalanıp şekillendirilit''(sarup, 1997, 23).

Foucaulü söylemin kimlik sistemlerini oluştumradaki hayati önemine işaıet
efuıekte ve söylemin dilin ideolojik kullanmrrla oynaüğı rolü ele almaktadrr. Foucault
iktidan, dilin heın anlamlar oluşturma hem de bu anlamlan (söyleırıleri) toplumsıl
pratikte uygulanması olarak göriir. Foucaulü söylem yoluyla "dilin anlam ].ırafina ve
diizenleme işlevi sayesinde kapaünacı toplumsal kurumlann bireyleri samıılayarak,
onlann iiretkerr ve itaatkar bedenler haline" gelmelerine yol açfiğııı ifade etmekt€dir.
Bu açrdan Foucault'un ilgi alanınr oluşturan merkezi kawaıılar; 'kiiltiirel kapatına',
'iktidaı', 'disiplin' ve 'söyleın' olrnaktadır. Foucault, öznoıin söylemi belirlemediği,
söylemin özneyi belirlediği tezini savunur. Bilginin iktidan ve bu iktidanı söylem
yoluyla ömeyi belirlediğni ifade eden Foucault, söylemin bir yapı içinde betir|endiğini
ve yaprıım en ücra köşelerine inilmesi yoluyla, söylemin ideolojik boyutmun
görülebileceğini düşiıniır (Foucault, 2000:65-7l).
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Kimlğn dil ve söylem ıracılığyla iiretildiğ düştincesinin yaygınlık kazanması
ile birlikte, özellikle ferninist teorinin geliştirdiği ve modem atae,-,kii iorır.larırı ve iek
biçimciliğin eleştirisine dayanan çalışmalar, kimlğn çoklu unsurlaıdan oluştuğunu, tek
merkezli bir tanıınlamanrn kimtik için uyguı olmadığmr dile getirmiştir. Aynı zaırıanda
bir kimliğn, diğer bir kimlikle kuıduğu ilişkinin sınınırn kesin hatlaıla çizilmemesi
gerektiğini ileri siiren bu çalışmalar, kj:ııliklerin oluşumunda birkaç farklı hiltiirel
ıJnsuun etkili olduğu öne stirınüştiir. Reynolds ve Pope,o göıe insanlar, çotlu kirıtiğe
(multiple) sahiptir ve bu insanlar a;mı zamanda pek çok grup tarafindan kiiltiirel etki
alhnda bırakrfuıakiaıiır. Meseia, Asya kökenli Amerikalı olan bir lezbiyen kaün, aynı
zaınanda iiçlü taskılanmrş gru.bun da bir üyesi olabilir: Söz konusu kişi hem Asya
kökenli, heın lezbiye4 hem kadın bir Amerika vatandaşı olabilir. Bu ne<tenle çok
kiıltiirtüük ve çok kimlilik tezlerine sahip kuıamsal arayşlar, kütiirel benzerlik
iizerinde $rar etrnek yerine, kiınlik çeşifliliğine etkide bulunan farklr kiıltiirel boyutlan
arnşnnnaktıdır (Reynolds& Pope, |991:1,74-175). Nitekim Gıaumın,a göre kimlik
oluşumunda ve faklr kimlikel yapılaruı belirmesinde, kendi yerleşik aidiyet
unsurlanmız ve çevrenin etkisi oldukça önerııti bir yer tufuıaktadıİ. Grauman,a gti(e,
çocukluktan itibaren kimliğimbi oluşturuıken fiziksel göriiniimiimüe uygrm oıan
davranrş kahplarııı benimser2, fakat aynı zamaıda sosyalleşirken aile ve etrafımızdan
öğendiğmiz kiiltiirel değerlerinıiz bu oluşumda önemli etkiler taşu. Çevresel unsurlar
da kültiirel değerlerin oluşumunda olduğu gibi kimliğin beliılenmesinde de etkilidir.
Grauman'a göre kiııılikler, hem yatay hem de dikey yap arın örgüüenmesi sonucu
olaralç birden fazla unsurun bir ara;ıa gelınesinden oluşan bir bileşke olmanın yanrn<t4
p1ıd91 razb kimliksel aidiyetin olıbileceği bir siireçtir. Grauman, çoklu (multiple)
kimliklefin biıdeıı fızla kimlik özetliklerinin taşıyabileceğiıi ve bu özelliklerin ayni
anda var|rk gösterebileceğini belirtnrektedir (Grauman, 1983,309-314). Kimlik
tartrşmılan görüdüğii gibi, geniş kapsamlı ve esnek kimliğin daha geçerli bir kimlik
o|arak kabul edilıneye başlandğ bir yöne doğu ilerlemektedir. Bu bağlamda
kimliiderin vç iıüiiiıierin siirekli ei&üeşim için<ie buiunması nedenıyle, tetiı ve
homojen bir kiııılik ve Hittiirden bahsetnek bayli zor ve iddiılr olınakta<ıu.

Marshall, kimliklerin kiiltiirel olarak melezleştiğni ileri siirerken, çoklu
kimlikl€rin çoklu etkileşim yaratfiğrtı ifade etııektedir. ..Melezlih en önemli olaıak
'ırksal' ve efıik kirılikler açısından, kimliklerin saf olmadığnı, kınşıın, kaynaşma ve iç
ie9 cecge"ı" tiriinü olduğunu gösterir. Kirıliğe bu açıdan bakışın alonda yatan şey,
kültiirlerin kanşmısı ve hareketidir. Kinıliklerin bir siireç içinde kaynaşması ya ia
melezleşınesi, bt kiılttiriın ya da kiiltiirel geleneğin biı diğeri tarafindan
öziimsenmesinin miimkiin olmayp, yeni bir şeyin ortaya çıkması anlımma geliıJ,.
Marshıll'a göre diaspora kavramrnıı1 ilk olaıak Yahüilerin yğryüziiniin her tarafina
dağIınısıııı anlamak için kullanıImasına rağnen, dahı sonra genişleyen bir tanımda
kultaillarak arhk bir zenci diasporasınr, Afrika kökenli insanlarrn farklı kıtalardaki
hareketini, gidiş gelişlerini anlatmaya başlayan bir ifadesine dönüştiiğinü
ileri siirınektedir (Marshall, 1999: 407). Yani üaspora kavramm kimliklerin kanşım
halindeki doğasını ve diyaloğunu temsil efuekted . Çarpışma ve diyalog halinde
gelişen tarih ve kiiltiirlerin bir iiriinü olarak taseyvux edilen yerel üstii kaıramlaı olan
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melez (credised-heol), hypenand (ıire- ile hnian) ve diasporik tim|itler, yerel iistii
(fanslocal) ve kiiltiirel göçebe (yerleşik) olmayaı birey ve gruplarıı kimlik
oluşumlannı açıklamay amaçlamaktadr. Bu kavramlar, homojen, süreHi, kesiıtisiz bir
bütiin olarak tanmlanan ve bu doğrultuda tesis edilen modern kiıltİıriın öieki
(dualisation) teorisini temsil eden dircnç ve asimilasyon modelin€ kırşı eleştiri
geliştirir. Modem ki tiaiin tek biçimci, diğerini kendine benzetııeye veyı diğerini
kendinderı uzak tutmak yoluyla ondan geleıı etkidan kaçıımayı çalışan kimlik anlayşı,
hyperd'ted (tireti ile kurulan) kimliğn eleştirisine uğamaktadır. Hyperanıl kavrnl'
kimliklerin kesin srnrrlarla birbirinden uzak tutıılması diişiincesine karşıt olarak,
kiiltilrlelin ve kimliklerin birbirleriyle doğal olarak etkileşim içinde bulunan' fakat aynı
zamanda iki kiiltiir ve kimlik arasında kiiltiirel geçişlilğ miimkiin k an unsıırlaıa sahip
olduğu anlayşına dayanır. Bu aılayş çerçevesinde beoutireıi kiırıliHer, sınıIlarr belli
alanlaı arasrnda köprü rolü oynayaı1 iki yönlü kiiltiirel aidiyete süip ve biıden frzla
kirrıliksel unsurlara sadakat gösteren özelliHere sahiptirler (Çağlar,2000:130-136).
Fakat çoklu sadakat anlayışma dayanan hyperateıl, sadakati öncelikle ulusal kimliğe
yaptığı vurgu yoluyla tesis eder. 'Tireli, milliyet ve etnisiteyi diğer tüm kimliklerin
iizerinde imtiyazlı bir yere koyar. Etnik ya da ulusal kimlikler en temel kimlikler olarak
ele almf' (Çağlar,2000: 137).

Siyasi topluluğu adem-i merkez bir yöne doğru eviımeyi sağlayan çok kültiirlü
kimlik, eleştirel özelliği ile çok merkezli olaı, çok kiiltiirlü (mııltiple) niteliğ bulunan,
sabit olmayan olarak tasawı.rr edilmesi yoluyla kimliğe yeni bir anlam verir. Bu kiııılik
anlayşında kiiltiiı, belli bir etıik grubun tasavnırunda olaır, sınırlan belli olan özgtillfü
yerine, dinamik ve değişime açık bir biçimde algllffiI (Çğ|t'2000:141).

Yukanda bahsedilen kuramsal ğerçeve da}ilinde, kimlik tarhşmalannın
giinii''ııiizde çok yönlü ve çeşitlilik içeren bil yaplyn kawştuğu görülmektedir. Öze[ikle
kiiltiirel geçişliliğn ve etkileıımelerin hız kazandrğ giiniimü kiiresel dünyasııda,
homojen ktiltiir ve kimliğin eleştiıiye tabi tutulınasr ve de olgusal olarak kimliklerin
etkileşim içinde olmasr nedeniyle, kirıliklerin tek yönlü inşa eüldiği söyleıni eski
çekiciliğni yitirmiştir. Aynca toplumlaI arasl yaşanan işgiicü giiçleri, söz konusu
toplür arda sadece iş ve emek aktarrmr ile srnrılı olmayan ve aynl zanıaıda kiiltiirel
aktaııırılann yaşanmaslna yol açmrştır. Bu duıum d4 bir kişinin farkt kiiltiiIel
etkilenimler içinde yer almasmda ve farkt toplumsal etkilere maıuz kalmasma yol
açmrştır. Ömeğin Almanya'ya göç eden Tiirkler, heın Tiirk yaşam kiiltiirii ve
pratiklerine sahip olmuş fakat aynı zarranda AJıran kiiltiiriiyle etkileşime girmişlerdfu.
Yaıi Alamanya'da yaşayan Tiiıklor, hem Alrnan kiiltiir ve yaşa[xııın hem de Tiifk
kiiltiiriine ait izler taşımaktadırlır. Dolayısıyla farklı kiiltiirel pratikler ıynü kimliğin
seyri iizerinde e&ide buluııabilmektedir. Bu nedenle bu çalrşma, çok kiiltiirliilüğ'un ve

çok kimliHiliğin etkisiyle, kurarnsal açrdan heterojen kimlik anlayşmdan hareket
edeceıfir.

Tiirk göçmğnlerinin kimliklerini tesis ederken farklı kütiirel temılaıa
başvurduHan, kullandıklın söylemler arasında geçişlilik olduğu, oluşturduklan
kimlikleri iki farklı kiiltiirel aidiyet biçimine göre şekillendirdiHefi göİülrnüştiır. Bu
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durur4 Bulgaristan'dan göç eden Tük göçmenterinin aynr anda birden fazla kimlik
tesis ettiklerini göstenniştir. Yukanda yapıian kimlik tartışmaianndan hareketle, bu
göçmenlerin kendileriıi tanırnlamak amacıyla oluştuıduklan kimlikler analiz edilirken,
klasik, tek biçiinci kimlik anlıyşı yerine, çoHu kimlik kavramıııı kullanılmas gereği
ortay& çıkmıştr. ortaya çıkan tabloda Tiirk göçmenleriniı, hem Tiirk hem de Bulgar
kimliğinin özelliHerini taşıdıklaıır, bu kimliHer arasında girtip geldiklJni
göstermiştir. Bu göriintii altınd4 bu göçmenlerin kimliklerini en il resmeden kawamrı
h1penaıed (ıire- ile hırulan) oldıığ:mıı ileri siirebiliriz.

Türk göçmenlerinin dönem dönem Tiirk kiiltiiriinün ve kimliğnin
benimsediğini, aynı zamanda Bulgar kimliğine de vuıgu yapmayı ınmal etrıeoıtıeri
göriilınektedir. Çift yönlü sadakat geliştirilmesine dayanan çoklu kimıik anla1ışına
paralel olarak, Tiirk göçrnenleri Tiirk kinıliğnin yanında Buıgaİ kimliğini de sadakat
kapsamma almaktadırlar. Bunun sonucu olarak Tiirk kimliğ, yerel kiiltiirel söylernlere
bığlı- olank rnilliyetçi ve dini söylenılerle donatılarak, fukat eyamanh olarak sahip
olunduğu iddia edilen Bulgaı kimliği de Batılı kiııtiirel formu ile bütiinleştirilerei
oluştırrulmaktadr.

Söyiem ve içerik Analizi

Çalrşmada teknjk olarak söylern analizi kullaırlmıştır. Çiinkii söylem olrnak
bakımınjan konuşmalar, hikayeler ve dil, icimlik oluşumunda dikkate değer araçlar
sunmaktaür. Frank Tonkiss, dili söylemle olan ilişkisi bağlarnnda ele almaktadır.
Di[in, sadece insanlar arasında gerçekleşen iletişimin bir aracı olmadığnı, aynr zamanda
yeni bir gerçeklik inşasında kitik rol oynadığnı belirten Tonkiss, diıin yeni bfu diinya
tasanmının oluşumunda, diişiıııcelerin biçimlerırnesinde ve aynca gerçeklik haklondaki
göri\lerimizin belirluımesinde etkili olduğunu ileri siirrnektedir. Dilin spesifik aıtamlar
v9 etkilere sahip söylemler iırettiğni belirterı Tonkiss'e göre dil, sosyal ilişkileri,
ry4ıiH""i ve düştinceleri şekillendirirken hem aktif hem de fonksiyoneldi1, (Tonkiss,
1998: 245-248). Buradan hareketle söyleıq bir metin olara! tp, ekonomi, psikiyahi,
doğa bitiınlerini inşa ernektedir. Söyleın hayatıı kendisidir ve topıum soylemlerle
oluştuıulınuş bir şebekedir. "Her söylem bt gerçeklik inşasrür ve dolaysiyla artıt
siıylernlere tekabiil eden gerçekliHer söz konusudur''. (Söze4 1999:l2).

lgerit anaıia, 'bir talam nicel veya nitel göstergelerden hareketle, mesajdan elrle
edileıı psikolğğ sosyoıojlk, tarihsel, ekonomik ve benzer tiirden bilgilerin ötesinde bazl
sonuçlara u|aşrıay aııaçlamıktadıt'@ilgin 000:12). içerik analizi, hpkı arkeoğik
bıılgu|aıdan elde eüiği v€riterden hareket ederek, bu büguların taşrlıklan izlerin uzantısl
olan toplı4osal olay ve olgulara ulaşıııayı hedefler. içerik analizinde esas olan mesajdır ve
mesaja ait dıırumlann teşpiti önemlidil Aynca içerik analzinde, betimleıneyi aşan
sonuçlar çıkarrnak önernlidir @ilgin 2000:12). içerik eneliziy|g metinterin ideoiojik ve
did$ıı| 9ıag( ınceretrnesi sağlaoabilir. İçerik annlizi yotuyla metinlerin, ideolojik açıdaıı
nas yöılendirildiğini ve metıin nasl kurulduğunu anlamak ideolğik analizin konusuduf.
Didaltik analiz ise l€xşılsşffma esasma tlaya r ve bu analizle metinlerin formatı;
baştHan, bilgi alanı, yapıu (böliimteıme taİzr, ömek metin içermesi), bilgnin i|gtilme
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biçimi, okunabilirlik dtızeyi (çizelge' grafik), ikonografi (ıesim yaa ilişkileri, resim
türleri), hedef kitlesi vb. haklonda bilgi edinilir (Bilgin2000:84-85).

içerik aıalizi metirılerin belirleııen temalar altında incelenmesine dayanır.
Metnin kendi metinselliği içinde kalan anlamma dıyanılarak ağlamalara gidilir.
Söylem analizinde ise, içerik analizinn bu noktadaki sınıılılıkları aşılmaya çüşrlıı.
Yaıi metnin bir metin olaıak oradaki duruşııa ek olaİak, metnin aründıki anlama

ulaşılrraya çalışılır. Anlamıı var olan biçimiyle ve haliyle sınrılr olma5ıan fakat o
metnin dizenlenmesinde etkili olan ideoğik siiİeç ve niyet açğ çıkanlmaya çalışılır.
Metne yön veren anlam eleştirel olarak analiz edilir. Dolaysıyla bu çalışmada her iki
teknik de kullanılmaya çalışılmakta, metıin içerik yönü kadar söylem olara}
incelenmesi amaçlanmaktadır.

Söylem analizi konuşmalarıı, metinlerin, ifadelerin sınıflaıımasmı zorunlu
krlmaktadır. Bu bakmdan anketlerden elde edileıı ampiıik verilerin yanııda, 6 aile ve
bu ailelerin üyelerinden oluşan yaHaşık 15 kişi ile yapılan görüşme bulgularmın bir
araya getirilmesi sonucu, Tiirk Ve Bulgar kimliğinin kimlik tesisiıde kullandıklın ana

temalar aşağdaki şekilde formüe edilmiştir.

Etrıisite

I
Kültürel Sadatatin genişleınesi : çift yönlü sadakat

Türk

Din

Mweaııik

Tiirkliik söylemi
Ehıisite ve biz duygusu
Vataı ve Bayrak söylemi
Din vurgusu

BanaAvnıpıIı
Eğitinüi otıa
Ahlaklııık
Çalışkınl*

Kadın erkek eşitlğ söylemi
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Türk Kimliğne Yüklenen Temalar : Miltiyetçilit</ Türklük söytemi

- Bulgarista['dan göç eden Tiirk göçmenleri, özelliHe milliyeçilik diışiıncesini
önc ç*armak yoluyla Ttiık kimtiğni tesis etmekte<tirler ve Tiirkliik söylemini de
mitliyetçiüği besleyen metafor olarak kuuanmaktadırlar. özellikle TürHüğü kendilei
taİafindan hak edilen bir kftntik olarak görmekte ve Bulgaristan1n ısim oegiştiımepolitikasınr sokhıktan sonra bu poliükaya Tiirkliık adına verdikleri
mücadeleleri, bu hakhn kazanrlmasında referans olalak göstermeldedirler.

''Bulgarlar ilkolaılda onlarla savaş yapığma yerlere götıirdüler' Sözde
TürHerin zulijm yaphğ yerlei gezılirdiler, ama biz tarihin başkL
oldığuna hep İıandık- Bulgarlar ıaih dersleinde' osmanlılann
Eırisıiyanıarm lcıfasını kesmiş, çocuWan öldüımüş, gibi şeyter
aıılahyorlardı. oysa tarih TürHüğü ispaı ediyor''.

"Biz TürHüğün Savaşını verdik. Çok acı çkik ve çok bedel öıledİk. Biz
Tiir üğü ispatlailık''.

"Biz orada da her zaman Türktijk', .

"Biz osmanlı'nın tonınlarıyız. Tarihte bi}yfü bir şanımız var ve biz bu
şaıımuın farhndaya. Bize Bulgaistaı'ıla Türk denirdi, burada gavur
dİyorlar. Biz TürHüğümüzIe her zaman gurır duyduk. Bize gavur
diyeıler bizin yapaklanmızı bilmiyorlar. Biz sizden daha fazta
Türkiiz. Biz ömeğin osmanh ve Tiırk ıaihini sizden dıha iyi bİIİyorıız.
Hem Tü* olıcahınız hem de larihini bilmeyeceksiniz bu olmaz. o
yüzden bize gavur diyenler gehin bizim kadar nrih bilsİnler ve bizim
kadar mücqdele versinler'' '

"Bizlere orada Türk denirdi burada gavur deniyor''.

- - Tarih bilincinin etıisiteyi ve Tiirkliik bilincini güçlendirerı bir bağ konumrmda
oldufu söylenıler, özelliHe Bulgaristaı'ın o dönemki yönetiminin yaptıği zulrne ksrşı
9ö.t .!T direrıç ölçüsiinde güçlaıen bir milliyetçiliğ benimsemektidirler. Bu yolla
Türk kimriğini dılıo fazla hak etrneyi arnaçlayarı söyleırıter, Tiirkiye,de yaşayan
Tiirkler'e oranla <laha güçlü laıizsız, t,(tışınasız ve şüpheye yer tırannayan iıattıt
anlalşma süip oluıduğu düşiincesıJıi öne çıkarmaktaJıdar. Tüklüğıin kendileri
tarafindan hak edildiğni meşrulaştrran2 ve çekilen acınrn mikan doğnıltusunda değo

'z M€şrtılaşhlm4 doğalliştfma vb i<leolojik vo Ietorik modlaI, metinlerin irteolojik söylemtele
döıİlşİiıriilmcRinde kullanılan aıaçlardu. A$ğda Thompson,ın (1990) suımuş olrlufu
ideoıojik inşa st aı€jiteri, geıel olaıak söz konusu pmtikleri çöziimlernecle önemli anütarlar
suoaİ Aynnıılı biıgi için Bkz. (Thompsoı, 1990). Genel Modlar, Meşrulaştınn4
Rasyonelleştirme, Eueısetteştirme; Sembotik inşa stıatğileri: Arııafilaına, Birleştimıe,
sland8ıtıaştıIm8, Fragmanlaştrma Aynınlaştıma, Şeyteştirme, Doğailaşfurıa, ıasineştirııe.
Aynca rctofik modlaı: hiçleştirme, ötekileştirme, şeyl€şthme, i<lealleşirme, doğaltaşhnna,
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kazaıan Ttirklfü söylemleri, etnisite ile kiııılik arasındaki en güçlü milliye&i bağı
temsil etrnekt€dir. Söylernler Iürt, I(ürt, Pomak, Bulgar gibi etıik sözciiklere dayanılarak
oluştıırulmakta, gaııır, Bulgar vb sözcfüler konuşırıalarda sıkça kullanılnııktadır. Gaızıı
sözcüğiniin kullanrmı bir şikayeti dile getiımektedir. Tiirk gaiçmeDl€rinin, Türkliik adına
verdikteri iddia edilen birçok mticadeleye rağgıe4 hala Tiirkiye'ıle galar olaralr'

tanırrılanrnalarıııı kendilerinde yaxattığl iiziintiiyü ifde ehıek aınacıyla bu ıİizcüğü
kullandıklan göıiilınektedir. Aynca söylemlerde tarih ile hıııılan bağ göçmeıılerin Tiirk
brnliğni süiplenmelerinde önernli rol oynamıktadır. Tarihin bu tarzda ele alrnışı,
yİiceltne ideolojfu.ınodımım kullanrmına işarettir' Söylemlerde tarih, mitlirai ideolojinin
ve milliyeçilik esasma dayandırılan kiınliğin önenıli uğrak noktasıd'r ve ehişiteye dayah
htnliğin yapıaşıdır. Tamer Akçam, milıirtçi alcmlann tarihe amaçlr bir yön verme
eğiliminde olduğunr1 bu eğilimin tarihin en eski ulusu olrna, en fazla medeniyet kurm4
kabraman olına' iyi ve giizeli aynr biinyede toplaına, demolğatik, hoşgöriilü olmı
vasıflannı kapsayan düşiince geliştirmeyle sonuçlandığır belirtif. Buradan haıeketle
Bulgaristan'dan göç eden Tiiıklerin tarihi sahiplenme düşiinceleri, taıihi kendi
kahramanlıklannı ifade efnede ve milliyetçi kfuılik iıretmelerine htmet efuektedir.
Konuşmalarda geçen önemli olan bir konu da Tifuklüğiin ,lParrna yönelen söylenılodir.
Tüklüğü ispatlama yarışına döntiştiiriilen konuşrnalar, bu yanşta göçmenleriı bu
milliyete sahip diğerlerine göre her zamaı düa iyi olduğunu gösterme iddiası
iğindedirler. ispat diişiincesine yapılan bu vurgunun ardında, gtiçmenlerin Tiirklüğü hak
efinek adma verdikleri ernek ve çabanrı dile getirme istekleri yaünaktadır. TiirHüğin
kolay kazanlınadığnr hatırlatan bu söylerg Tiirk kirıliğinin kazanılması için gerekli
nitelikleri gösterme ve bu niieliklerin keıdilerinde olduğunu gösterme gayreti vardır."

Etnisite ve -Biz Söylemi

"Biz yenilmedik".

"Türkiye Bulgaristan'da çok köıiilendi fakaı biz hh aldıtmadık'' .

"Bulgarlar Türkıerin alhnda yaşamaldan kıynaHanan eziHııiHen
vardı. Bu yüzden Bulgarlar TürHeri tiitiinde çahşnrıyorlardı" .

"Bizim dedelerimiz, atalanma öteden beri hoşgörüairdü".

"Bulgarlar Türlıçe lanuşmamaı yasaHadılar' Ano biz gizıi gizıi
konuşuyorduk. Tü*çe raılyo ılinlemek yasahı ama biz her şayi göze
alarak dinliyorduk. Türke'nin sahip çıhık''.

kategorize etıne, önernsizleştiıme, dircnme (rczistans) (spurI, 1993). Spuır ve Thompson'rm

çalışmalanıa daü,andınlarak oluştwulan bu modlann, metiılerin ideolojileştirilmesiı<le
oynadğı roller, çalışmada başvuulrna sıklığına göre baalan yukanda ömtHeDdililmişü. Bu
çalışmada ftıklr söylemleıin oluştuırılmasında kııllaıılan ideolojik stratejiıetden
ftydalanılrruştıı.

3 AkçamoTaJmeİ, KolıeLtiİKimlik Üze ne Bazı TespirJel,Bidkim Dergisi, Mart-Nisan, 1995
4 Nitekim konuştuğum birçok kişinin, sahip olduklaıuu düşündiikleri iyi 'tafih bilgisini' öıe

çıkaımalan ilginçti.
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Söylernlerde -biz, -siz, -onlar şeklinde kunılan söz dizimlerine rastlamaktayz.
az sözcüğü ile göçmenler, söz konusu diişiinceler ve olaylarla saiıiplenme iiişiisine
gimıektedirler. Van Dijk, -biz, -onl İ şeklinde ayrımlaştıncr öznelerin kullanımında
milliyetçi unsurlann etkili olduğunu düşiinıııektedir. Dijk,e göre aız sözcüğ_untin
kullaırlmasıyla, 'Biz'im hakhmızda olıırnlu bilgiler ön planı çıkarılıp olumsuz oianlar
göz afdı edili*en, biz olaıak tanlıı arıadarn d4ııda yani .oılcr, hakkında olumlu
olınnsuz bilgiler ön plana çıtanlıı Ve onlar hald(ndaki olumlu yanlardan hiç söz
edilmez. Bu da biz olarak ifade edileı ortak gnrbun dışında olanlar hakkında olııısuz
ziiıinsei modellerin )araflmasrnda etkili olabilmektedir. Dolaysıyla metinlerde geçen _
b2 sözciikleri, Tihk kimligıni kollektif kiııılik olarık tesis ederek, bu kimliğn
benimsendiğini dile getirmek amacıyla kullanılııaktadr. Etnik kimliğn bu siireçlerden
geçerek oluştuğunu belirten Nuri Bilgin de, etnik kimliğiı grup üyelerince subjektif
olarak algılanüğnı, diğerlerine lerŞtLlÇ bir fark olarak tanımlaıdığını ve bunıarm
ideoği içoen sriylem olarak kullanıldığnı belirtir. Nuri Bilgin,e göre, kollektif
kirılikler miıliyetçi ahııılarda total bir kirüik olarak sunulur ve üyelerin bunun drşına
çı.lcnasına izin Yeriknez. Kollektif olan kutsaıır, biıeysel olan kutsiyetüen arrnünlıi.

Söylemde yer alan olay ve olgulaxa dair durum taülilleri ilgi çekicidir.
Bulgarisan'ın isim değiştirme politikalarıır ve TiirHeri tiitiin işlerinde çalşhrrnalarınr,
Bulgarlarm fiirklete karşı olan ve tarihten gelen bir eziklik düşiincesine bağlayan
söylemler, olay|ann gerçek nedenlerini <lışanda bırakaıak olayların nedenlerini
miılirhi bir duygu içinde açıklamaya çalışmaktadır. Biz duygusuna eşlik eden bayrak
ve Vatan sözciıHeri de Tiirklüğ_un ispafina döniişen biı metafor konumundadır. Diğer
önemli bir rckta da dilin korunmasrnda verilen çabanıı betimlenmesidir. Söylemlerrle
di| kiııliğn bir parçası olarak algılaımakta ve Tiirkçe'nin korunmasıııa döniik verileıı
miıcadeleler, Tiirk göçrnenlerinin Tiirklüği ve miıliyetçiliği hak ettiHerini göstermek
amıcryla guruıla kullandıklaıı metaforlaı olarak görülmektedir. Metinlerin
oiuşhıruımasmda iuiianıian söz ıiizimieri önem kazanmaktadu. Tarihsel olaylann
anlatımrnda gğrelde üçiıncü çoğul kişi kullınrlarak, tarihsel olayn herkes tarafindan
kıbul edildğ izlenimi yarahlır. Fakat, özellikle göçmenler, uğaüklan zutmü
anlattıklannd4 olaym yaşayan aktörleri olarat kendilerini söylimin merkezine
yerleştirmektedirler. Bu da söyleme giincellik katmakta ve olaylara tanıklık edildiğini
göstermektedirö.

5 akz. Nuri ıi|giı, ro ııehıI Kinlik, sistem YayııcıId istanbut, !999:70o Johı Wlson, ıöylemlerin oluşumunda politik amaçlann etkiti olduğunu ifade etmektediı.
Söylemio iışa edilınesinde kullanrlan söz dizimi in, bahsedilen ola}m anlatııİunda, söz konusu
olayıı veritme t9fanı etkilediğni iteri siımektedir. özellikle, söylemin verilme biçiminde
|u!]aD{.n 9tkğı ve edilgeıı ciiüıIe yapılaıIuo, söylemin gerek amacını geıelse hedefini
belirlçdiğini ileri siiıen Wilson, bu balımdaı özııe, yüHğm ve nesneleliı kullaıum biçiminin
8öyleınh ystrıısttrI etkilediğini iftde etmçktedir. John Wilson, Politik Söylem' Söyiem ve
İd€oıoji: Mitoıoji Din ve tdeoıoji, su YaFDlan (haz:Banş Çoban,Zeyıep öL'sıa'9, i"t-ıuı,
20O3:.13l-139
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Vatan Söylemi ve Bıyrık söylemi

Giıçlü bir anavatan Ve yuft sevgisinin öneırıli yer edindiği konuşmalar
milliyetçiliğiı aıa damarlarından biri konunıındadır.

"orayı (Bulgarisnn\) hiçbir zdman wrt, vatan edinmedik" mekan
olarak görmeılik Sürekli anavalana göç etme isteğimiz vardl''.

"Yurduma, Türkiye'ye aşı't özlem vardı. Kulağmada rağıo,
Anavqtand&n gekn haberl'eri dinliyordulı Türlciye'nin bizi her zami'ıı
korayacağıı ıliğünürdi}k''.

"Burası benİm vatanım, başka'bir yer yok'''

"Ben Türkiye'ye daha iyi yaşamaya gediın, çocuklan dı bu neılenle
getirdim".

"Türkiye'ye ilk gekliğiınizde toprağ öptük''.

"Bulgaristan'dan her an giınıeye h(Eır durumdayılı*''.

"Kapılar açıMığnda arkada her şeyi bırakarak Türkiye'ye gelılik
Öyıe ki iık günlerde Cebel'den sınıra lcadar araba konvoyları
oıuşmuşh,ı. Ne bılıluysak baıalumıızq atıp yola koyulduk. Tek
diğüncemiz bir aı önce Türkiye ye ğtmehi".

"Türkiye il de olsa' kijıü de olsa anayaıanımız''

Söylemlerin milliyetçi kurguyla bütiinleştiıen öneırıli bir nokta da vatın
düşiincesidiı. Milliyetçilik, konuşmalarda dzlemk b,ifmlevrış bil Vatüı duygusuyla
tesis edilmektedir. Özlem fıkri, süiplenme ve vatana ait besleııen duyguların giıciinü
temsil etnektedir. Tiirkiye'nin anavıtan olarak kodlanüğ söylemler' Bulgaristın'ı ho
an terk edilebilecek ve Tiirkiye'fi nihai vatan olarak algılad*lannı gösterme

amacmdadır Toprağ öpme düşiincesi de, Türklüğ'un özlemle vatanla buluşmasınr
sembolize ernektedir. Söylemlerde yer alan Tiirkiye'nin kendilerini her zamaı
koru5,acağna olan inanç, Bulgaristaı'daki Tiirklerin Tifukiye tarafından da soydaş kabul
edildiğni ve bu sahiplenmenin bunırn bir sonucu olduğunu ifade etrnektedir. Vatana ve
toprağa yönelik oluştuulan sadakat, onu sahipleıme ve onun tarafindan sahiplenilme
diişiincelerine eşlik etmektedir.

Bıyrak Söylemi
Sölemlerde Tük kimliğini tasyir eden diğer tema bayrak düiincesidir.

Bayrakla kurulan ilişkiyle vataı, Tiirklük, etıisite büttinlüğü sağanıı. Diğer
söylemlerde olduğu gibi burada da bayrağa verilan değer ve onu sahiplenne biçimi
Tiirk kimliğ için gerekli ölçütler arasma sokulmaktadf. Bayrak söylemi altııda kurulan
büdinliik, milüyetçi kimliğin ana daınarlanndaı biri olan simgeleşfirmeyi teınsil
etrrıektedir

Sosyoloji Deıgisi Sayı 12-13 Yll2oo4 47



Hasan şEN

"İsıiHal marşında çok heyıecanlanırdık".

" Çocuklanmı Türk bayrağı alıında yaş aıacağm''

" B ayrak:vann= öz :temhlik demektir "

"Bayrak uğruna çaba gösıerdik Burada aymı bayrağa daha farklı
. bahhyor".

"p.,ı--- A-,'--E' :^:- )^ ^-'-^.-LıYı' g. lıll]4fu Uuyıutı Jurıul' lurK
b ayrağnın anl amı forkh''.

"ÇoanHanmı Türk bayrağ alıında yaşatacağm''

'Hanğ üIlrznin vatandaşı olursan oI, ıepede bayrağn yokİa tam
sayıımaz"

Söylerılerde milliyetçilik, bayrak metaforu sayesinde düa da
giiçlendiri|ınektediı. Bayrak bir aidiyet göstğrgesi olarak kodlanmakta ve vatandaşhğın
milliyede bağını tesis edeıı bir konumda olrnıktadır. Bayrağa yapılan bu vurgu bayrak
iıi1 1erilen çabanın aıdında saygı ve tıkdir beHentisini dile getirmektedir. Bayrağa
sdlık ve özlük atfeden söylem, onu vatarı dğiincesile birleştirmekte ve göçmenlerin
bayrağa Tiirkiye'de yaşayaı Tiirktere oranıa daha saygm bir değer atfettikleri

donatlrnaktadır' Söyleınde ba1'rağı4 Tiirk kimliğinin en temiz unsurlanru
ifade etrıesi, özctiltikle saflığn bir araya gelrnesine yol açmaktadır. özellikle bayrağa
gerçek değerinin kendileri tarafindan verildiğ iması, Tiirkiye,de bayrağa daha iarilı
bahlüğı şeHinde bir ifade ile şikayet dile getiıilmektedir. Söylemde bayrağa gerekli
değerin veri|ınedğ, bu önemli simgenin lğ}'rnetinin bilinmedğ gtındeme g*iriimekte
ve aynı zaınanda bu düşiinceleri dile getiıenler olarak bu loyrnetin kendileri tarafindaı
bitindğ hatıriatıimafutaıiır. Bayrak figiığ milliyetçi kimliğin oluşumunda önemli bir
öğe olarak larşımıza çlknaktaüİ. Vatan, bayratq devlet gibi kawaıılar tıpkı dinsel
simgeler gibi algılanmakt4 bu simgeler söylernlerde kutsallıttan pay aimuktad'..
Baı'rak idesinin kutsallaştınlnasmın arduıda, bu ideye inanca dayalı bir zihniyet fomıu
etl€me düşiıncesinin yathğmr ileri siirerı Hüseyin Kalaycıoğlq aynı şekilde ulüs
devletin de tıpkr Tann devleti ğbi kutsallaştırıldığl;ı, mitleştiıilerek ve
dinselleştirilerek birleştirici bir simge haline gettildiğini ifade etmektedirr. Dolaysıyla
Bulgaıistan'dan göç eden Tiırk göçmenler söz konusu düşünceden hareketle; Tiiİk
kimliğne dair aidiyet geliştirirkerı bu metaforu s <ça kullaımaktadıılar. Tiirk kimliğne
milJıyetçi bir cçheden yaklaşarak ve onunla bütiinleşerek bu kimliğe karşı
geıiştiİdikl€ri sadakati göstermektedirler. Aynı sadakat tarzınr, dini söylemler için di
geliştirınekte, dini söylemleri Tük kimliğinin bütiinlüğü açrsmdan önemli damar olarak
ele almaktadrlar.

7 gk. Itıs€}'in Kalaycı' Resmİ İdeolojinin Geçişıi üsıefgesi aa;zağ Biıikim Dagisi' ocak-
Şüat-l998,s:l6l-l64.
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Çoklu sadakat Elceninde Ifuk Gtiçmeıleri

Dİn Söylemİ

Bu söyleındeki en önemli vurgrmun Müsliimaıılık ve Tiirklfü düşiincesinin iç
içe geçmesi olduğu söylenebilir. Müsliımanlık ve TifuHfü aynlııaz bir ikili olarak
göriilmekte ve en az Tiirkliik kadır taıırnlaycı biı aidiyet biçimi olmaktadır.

"Biz oradq Müslümanlğ safça yaşıyorduk. İnandığım ğin
yaşıyordum' Burada çıkar için yaşanıyor''.

'Biz demek Mihlüman deınehilı İsmimizi değiştİrmek isıeililer
direndik Dinimhi de ıleğş tİtmek isteyebiıirlerdi eğel direnmeseydık''.

"İslam ve mifuetçiıik içimizde alev alev yanıyordu. Bash sahip
olıluğumıız bu akvi artıırdı, halandırdı''

"İbadet vahitkini kaçırmazdık. Ezan bizim için çok önemliydi''.

"Dinİmiz biziın keneıleınıemİz İçin çok önemlğdi''.

"Bulgar polisleri bizi dövdü, tankları üzerimıze sürdüIer. Belenö
kımplarına götürülüp İşkence eıtiler. Ama hem TürHüğiimiizden heın
de dınimizden ıaviz veımedik. ''

"Biz hep Müslümandık ve öyk laldık. AyaHanma sonrası dinimizi ve
ılilimizi koramıık içİn şehİt verdik'' .

Söylemler, milliyehi öğeler kadar dinsel öğeleri de kullanaıa} Türk kimtiğini
tesis etrnektedir. ozellikle Müsliimınkğı!ı Tiirk kimliğ ile bütiinleştirici bir form olarak
kavrandğ metinler, din ve TiırHüğü a)mr forınun iki kolu olarak görmektedir. Dinin
Tiirk göçrnenloi için önemine işaret eden söylemlerde ilgi çeken biı nokta,
Müsliimanlığın yaşanma biçimindeki saflğn öne çıkarrlmasıdır. Tiirk göçıneııleri
Miisliimanlığıı kerıdileri safça yaşandığnr ifade edeıı konuşmalannda, Tiirkiye'de ise

çıtar için yaşandığnı ifade etrnekle bu yolla gerçek Miisltirnanlaım kenüleri olduğu
düşiincesini uyandırmaktaür. Miisliimanlğı saf ve gerçek halile yaşama diişiincesi ve
dinsel konulara gösterilen hassasiye{ söylemlerin merkez hatlannr oluşturmaküıdır.

Şelıı7 kelimesi temelde dini içerikte bir kelime olmasrna kaçıq söylemde anlamı
genişletilerek dili ve Tiirklüğü korumak için ödenen bedeün bir simgesine
dönüşttıriilmekte ve diinyevileşmelıİedir. Miisıümanlık Ve Tii*lüğiin ayrır potada
eritilnesi, söylemin birleştirme ideolojik moduna uygun biçimde kullanılüğır
göstennektedir. Dinin, Tiirk ve Müsliimaı kimliğnin bütiinleşmesi açrsııdan
kenetleyici bfu unsuI olarak kavraımasr, metinlerde din-etnisite ittifakııı semboüze
etrnektedir. Söyleınde öne çıkan biı nokta da dinin geİektifdiği icaplann harfiyen yerine
getirilrnesi ve bunım iyi bir dindai olııanın gereği olarak kodlanmasldır.

8 Belene kamplaır, o döneıııde Bulgaı hiihimetinin kullanrlığ ve isim <lcğştiıne ile başlayaıı
ayaklaımanın aıdında tufuHularm soIguıadığ yeı olarak bilinmektedir.
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Hasaıı ŞEN

"Temizlik sağlıkhr. Aynca dinimk de ıemiz olrnqfnızı emreder''.

"Bulgarlarla ailece görtışmüyorduk Bu yiizılen Bulgarlar bizi ve
evlerinizdeki ıemizliği bilmiyorlardı' Biz temizdik. Bulgarlar keşke
misafırimiz olsalardı da bunu gErselerdi. Bit lahve içselerdi onlar da
göreceklerdi'' .

"Biz dinİmizi moderı yayyorduk''.

"Bulgarisnn'da bash alnnila bile orucumuzu ıutar, cemaat halinde
nımazımaı hlırdık Müslümanlık bizim için birliktelihi ".

Bulgaristan'dan göçeden Tiirk göçmenler, söylemlerinde özelliHe temizlik
konusuna büyiık önem vermektedirlef. Tenizliğ Tii*lüğiın olunılu meziyetlerinin bir
parçasma dönüştiiren söylemler, aynr zaınanda temizliğn islam inıncından gelen bir
değer olarak algılandığını di\iindiiımektedir. Sonıaki söyleırıIerde de görüleceğ gibi
temizlik birkaç tsmaıım ana yöriingesini oluşturrnaktadr. Temizlik konusu bu noktada
innnçla kurulan ilişki boyutuyla kaışımıza çftnaktadıI. Temizlik söylemlerde dinin
biinyesinde yer alaı ve dinsel içeriği ile f,nımlanın biı konu olmaktadır. Bulgarlarıı,
fiirk gtiçınenlere müt€rıelen dışlayıcı davranrşlarda bulunduklaıını hissettiren ve bu
davranışlara karşı serzeniş havası içinde oluşturulan söylemlerde ternizlik konusu,
Tiırkleriı Bulgarlara kfuİşl n:;Şııerini ispatlama retoriğine döniişmektedir. Söylemlerde
ötekileştirne moduna, retoriğin ben ve öteki dikotomisi ehafinda kuruknası sırasmda
s*ça başvurulmaktadır. Ötekiıeştirme moduyla, söylem merkezine Türk kimliği
konulmakta, Bulgar kimliğ diğeri olarak a'mlanmaktadır.

Din ve milliyetçilik söyleıni Tiirk kimliğnin tanmlanmasında merkezi bir roı
oylı1nak tadıI: Tük kimlğ, özel|ikle bu iki unsuun dikkatli biı şekilde bir araya
getiıi|mesi, bu ı-rn-surlan }'ilcelten söi4eı!ı!eiı #!e getiıilmesi ve bir!€şıiffrte
rıetaforurlrn kullanımryla vücuda getirilmektedir. Söylemlerde Tfırk kfuıliği, ain ve
miltiyetçi öğelert dayandnlarak oluştuıulmakta, Tiirk göçmenlerinin özelliHe
Tiirt\ıe'de aful*la kabul gören bu öğelere sahip çıknak suretiyle kimliklerini inşa
ettikloi görülınektedir. Dini ve milliyetçi vüguıara yaslanarak Tiiık kimliğni tesis
eden Tük giimenleri, özellikle bu kiırıliğe yön verğn dini ve milli unsurlara büyfü
sadakat besleıııektedirler. Fakıt Tiirk kİm|iğine yönelik geliştirilen sadakat, diğer bir
noktada xiylemlerde Bulgaı ki:ııliğıe yaprlan referansla genişlemektedir. Çahğmanın
bu böliimiinde Bulgar kimliğinin tesisinde kullan an temalan Ye bu temalarr besleyen
sdylenleri ele alacağm.

9 Aynça ziyaret ettiğimiz
nedeniıi sorduğumuzrla
getirdiler.

göçm@leriı evlerindeki diizen ve temiztik diklot çekiciydi. Bunun
tğniriğin biı kirrıliği teınsil eden öğe, biı ifade biçimi otduğunu dile
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Çoklu Sadakat Ekseninde Tiirk Göçmoıleri

Bulgır Kimliğine Yöneuk Diİzenlenen Temalır
BatıIı / Avrupılı Söylemi
Bulgaristan'dan göç eden Tifukleı nillirtçitik ve din kuıgusu altnda fiirk

kimliğini ifşa ederlerkerı aynr zamanda Batılılık ve Avnıpılılık söylerni altında ikinci
kimlik olarak Bulgar kirııIiğini tesis etmektedirler. Her iki kirnliğin prim getiren ve
olumlu yanlanıa referans eden biı anlayşla göçmenler, Bulgar kimliğini de Batıhlık ve

çağdaşlık ekseninde ele almaktadrrlar. Avnrpalılrk diişiincesine referansla oluşturulan
bu anlayş, çağdaşlğ ve medenilğ öne çıtarmatta ve bu özelliHerin Bulgaristın'daki

Fşamrn iirünü ve orada alman eğitimin mirası olduğunu ileri sümektedir
"Baahya, Avrapahyz. "
" Bulgarisıan'da kiiltüffudük ve bunu yaşıyorduk''.
"Bulgarislan'dan geldiğimizde çok şaşırdık. oraıla TirkiyeJıi bize çok
Iötülemişlerdi- Gelıİiğmizde burayı Bulgaristan'dan çok gelişmiş
bulduk Ekanomisi, demolqqŞiŞi iyıydİ fak^t ınsenı'n eğitim\ızdi.
Bulgaristaı'da iyi eğiıim verilirdi. Küıüphanekr vardı. İnsanıann
okuma alışkanhkları vardı. oradakikr aydın insanlarulı. Şimdi
Bulgaristan'da da eğiıim olanaHarı azahyor. Kültür hayatı hiç
lcalmadı. I(ütijphane var ama çok az kişi gidiyor''.
"Hata neydi? Sistemde bir sorun yoktu, insanhrdı ve yöneticilerde
soıın yardı. Türkler Bulgar nüfiısundanfazla olmasından korhıyordu.
Büyiik bir hata olduğunu onlar da k&buı eıtııer. Buıgarisıqı'de
demokrasi yokal ama insana değer veilirdi. ''.

'Türkiye'ile AB'ye girebilİr bu iyi <k olur. Ama Bulgarİstan daha önce
girer çinkij alt yapısı var ve daha A:wupalı ''.
"Teıııizıik nedenıyeuir. Aile ahşkanlğ, soşıal bİr bııinçtir' Si'sıeıain
alşIanlığdır' Bulgaristan'da her yer temizlenirdi. Temizlik btr imaj
problemiydi. Temizıik medeniyeıin göstergesiılir.''
''Bizler Batıııw, Avrupalır,ız. ''
Gerek anketlere yaısr5ıan yınrtlar gerekse görüşmelerde sıkça Avnrpalrlik

temasrndan hareket eden konuşırralar, Avnrpalılığ bir olumlu biı nitelik olarak
kodlamaktadır. Söylemlerde Batılılık diişiincesi, Bıılgaristan'da geçirilen yaşamgnın
olumlu biı uzantısı olarak karşrmıza çı}makt4 eğtimli olma, kİjltİjrlü olma, aydın olma,
Avrupalı iltışünme vb sözcii{< ve sözciik gruplan' Batılftğl temsil edeır anlamlaf
kazanmaktadır. Batıllk düşiincesi ve Armıpalr olma söyleminin, genelde giinliik yaşam
pratiklerinden hareketle ömeklendirildiğ metinler, çağdaşlığı bir yaşam seviyesi ve
kalitesine dönüştiirmektedir. Çoğu zaman kaşılaşhrma esasına dayanan konuşmalar,
kiırıliğe çağdaş bir değer atfetme, kimliği ayncalıklı lolına amacınr gütınekt€dir.

Bulgaristan'daki yaşantıdan edinildiği ileıi siiriilen nitelikler, çağdaş yaşanhyı sahip
olrnak balomından pozitif özelliklere biiriindiirülerek, Tiirkiye'de yaşayın Tüı*lerden
farkhlğ simgeleyen referanslaxa döniişmektedir. Örneğın söylem kurgusı1 Tiirkiye'de
yaşayan TiirHerle ortak olarak paylaşılüğ diişiinüen dini ve milli öğelerin öt€sine

çftaıak, kimlik inşasında Batılılık figtiriine ve çağdaşlrk temasınn başvunnaktadır.
Avnıpalı <leğerlere sahip olına fikri, Bulgaristan yaşam deneyiminden edinilen 'ifi
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mirasçı' temasıyla büfiinleştirilınektedir. Daha önce Miislümanlığn ve Tüklüğiin
simgesine döııiiştiiriilen temizlik reİons, söylemin bu bötiımiindo bu defa çağdaşiğ
temsil efuıeldedir. Temizlğ sosyal bilince bağlayan ve onm eğtimle kazanııan ti. oıgu
olüığunu ileri siiren söylenıler, Tiirk göçmenlerinin temizlik kiıltiiriine süip oldukliı
iddiasını taşıyan eylonleri ömeklendinne yoluyla ifade etrnektediı. Temizliği
mcdeııiyet düşiincesiyle ilişkileııdiren söylem, bu vasfı taşıyan gögnenlerin medeni
olduğu düşiincesine bir geçiş yapmaktad[. Söylemlerde ağıılık kazanan diğer önemli
bir kavram da sosyal bilinçtir. Sosya| bi|inci de eğtimin doğal bir sonucunaindirgeyen
sölemler ve bu bilincin çağdaşiığı sernbolize ettiğini <!ile getimıektedir. 

-Tiirk
göçmenleri koıuşmalanıd4 siirekli bir biçimde Tiirkiye,deki Tiirklere oranta kiiltiirel
açıdan farklı bir noktada bulunduklann vurgulamakta, bu farklılığın sadece
kendilerinin iddiası olmadığıır, farklılığın yerel halk tarafiıdan da kabul eaıalgri oı"
getirmektedir. Nitekim yerli hılk sizi nasıl değerlendiriyor? sorusrma verilen-yanıtta,
a1nr sekilde değerlendiriyor diyenterin oranı: 6/o 39,9 iken, böylesi bir farııııığn
olduğuıru belirtenlerin oranr % 60,l olmaktadıI. Bu farHılfiarın, % 3,2 ıle eğiıııı'
Yol8'9 ile çahşkanlık ve ekonomik drırum, % 15.1 ile kiiltiirel farklılıklar: 2,2 lle cİekJ,
% l9,9 ile ahlak ve 0.8 ile diğer unsurlardan oluştuğu görülmekted .

Yerli Vstındaşlınn sizleri Kendilerinden tr'ırklr Bulduklarr
Nitelikler Nelerdir?

Hasaı şEN

toplam

Jevapsz

3eçerli Toplam

Diğ€r

)teti

\hlak

ffittiirel faıklıl*laı

]alışkanlık ve
>konomik durum

Eğitim

}yle uısuılaı
roktur

435

64

371

3

74

8

56

70

12

148

Frekans

100,0

14,7

85,3

7

t7,0

1,8

12,9

l6,l

2,8

34,0

Yuzdq

100,0

,8

t9,9

aa

15, t

18,9

1,1

39,9

Geçerli
Yİzde

100,0

99,2

79,2

77,1

62,0

43,t

39,9

Artan Yİzde
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Çoklu Sadakat Eksenin<le Tiiık Göçmenleri

Eğitimli olmı söytemi

' Eğİtinliydik, çalqkandık Mazereı bilmiyordulc Bunlar Bulgarisını'ın
biz e kızandırdğ ş ey lerılir''.

"Bulgaristan'da eğtimimiz iyiydi' sisıem iyi işliyordı .Bulgar iyi eğtim
veiyordu. Eğitim parasu ve herkese verİlirdi ''.

"Yerli halk çok ıembel, cahil ve cimri''

"Buradaki Türkler kapalı, iki yüzlü, göçmenler ılaha açık, dıha
Awupalı''.

"Bizler Bulgarislan'da yerlere tikürmezdik. Yerlere fip aımqzdık'
Burada iıısanlar yerkre tükijrİjyorlır''.

Söylemde öne çıkan kurgu ötekileştirmedir. Konuşrııcılanı kimliklerinin
merkeze alrnarak oluşturulduğu söylemle1 kötii olarak kabul edilen diişiince ve
eylemleri dışanda bırakmay hedefleyen ve iyi olarak tarif bulan nitelikleri biinyesine
dahil eden yapıya süiptir. Yerli halkın ternbelliği, cehaleti ve ciınrilğ etrafinda vücut
bulan sölemler, bu özelliklere karşıt olara} göçrnenlerin eğtim ve kiiltiirel açıdan ileri
olduğunu iddia etrnektedir. Ömeğin yerleıe tiikiinne, yerlere çöp atına vb davraruşlarm
eğitim eksikliğinden kaynaklandığı vurgulayon, Tiirkiye'deki Tiirklerin ahlak ve erdem
açısındaı geri olduğunu ifade eden söylemler, siirekli bir biçimde kaxşrıaşhrma
retoriğine sanlmaktadır. Türk kiıı iğne yönelik olarak geliştirilen sadakat, söylemin bu
böliimiinde Bulgar kimliğine doğru genişlemekte, söz konusu sadakat Bulgaristan'm
kazanınlanıa siirekli vurgu yapılarak ra mlanmaktadr. Söyleınde eğtim ve Hiltiiır,

çağdaşlıkla kurulaı bağ temsil etrnektediı. Bu değerleri kendileri için ayncalık olarak
kodlayaıı göçmenler, söyleııılerinde ömeHerrdirme meıaforuna başvıırrnaktadır. Söylem
olumsuzlama ideolojik modunu kullanarak, yerlihalkı cahil, cimri, tembel, iki yrzıii gibi
sözciiklerle tanımlamaktadır. Kimli-k turgusu dikotomik bir şekilde
yapılaıdırılmaktadır. Ömeğin çağdaşhk düşiincesi, ona süip olanlar veya olamıyanlar

şeklindeki aynmla sunulmakta, kinılikler bu ayrımla biçiınlendirilrnektedir.

Görüşülen kişiler eğifimli olma söylemini uygulamak için, sürekli olarak lise
yiiksek okul mezunlan olduklanır dile getirmektediı. Nitekim anketlerde lise ve
iıniversitghaster mezunlan oıanr o/o 58.1'e tekabül etmektedir.
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Aynı şekilde göriişülen kişilerden Bulgaristan,da ve Tiirkiye,de verilen
eğitimin karşılaştmlması istendğnde, Bulgaristaıı,daki eğitimin ılaha iyi olduğunu
söyleyeııleri oran % 64,6 civarrnda olrıaktadır.

Eğtim Durumunu Kryaslıyabilir misiniz?

Hasan ŞEN

Eğtini Durumunuz

Geçerli Toplam

Jevapsız

toplam

Jniversiış|Y.Lisans

Lise

)rtaokut

iı}otu

43s

t6

419

44

212

t43

20

Frekıns

ı00,0

96,3

10,1

48,7

32,9

4,6

Yüzde

ı00,0

10,5

50,6

34,1

4,8

Geçoli Yi2de

100,0

89,5

38,9

4,8

Artan Yİzde

Ioplam

Jevapsız

ieçerli Toplam

ler iki yerde aynı

Ji|ıniyor

Bulgaristan'da dahat
Iükiye'de daha iyi

435

9

426

29

37

281

79

Frekaıs

100,0

2,1

97,9

6,7

8,5

64,6

18,2

Yüzde

100,0

6,8

8,7

66,0

18,5

Geçerli Yi2de

100,0

93,2

84,s

18,5

Artan Ytizde

Ahlık Söylemi
Çağdaşlık şemsiyesi altında toplanan göstergeleri temsil eden diğer bir nokta da

ahlakfiİ. Özellrlkle sosyal ahlata vurgu yapılarak rlüzenlenen söylemler, ülahı
dünyaya bahş tarzr olduğunu ve bunun da ancak edinilebileceği düşiincesine
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dayaımaktadır. Eğitim eksikliğne bağlanan birçok sorun veya olumsuz drrrum, kişilere
bağh bir durum olmaktaı çıkaıılmaktadır. olumsuz söz ve eyleırıleri kötii bir sistemin
iiriinleri olarak sunan söylemler, ahlakr sistemin genel işleyişiyle değerlendirmektediı.
Her iki ülkede sosyal ahlakın kıyaslanmasııa yönelik sorulan bir soruya verileıı yanıtta:

sosyal ülakın Tiirkiye'de daha iyi olduğunu ifade edenlerin oranr %l5.4,
Bıılgaristaı'da daha iyi söyleyenleriı orını Yo 61.8, bilmiyorum üyenlerin orımı Yol.9
ve her iki tarafta da aynı diyenlerin oranr 14.9 olarat görülmektedir.

sosyal Ilıyıtta Doğruluk vb. Klyıslıyıbilir misiniz?

alınarr eğtinr ve moral
yaptığı katkıyı ifade uduır söyleııleri clesteftleyi'.ıi [iteliktedir'

" Genelevi burada dııyduk''.

"otobiste yLşh birine yer verilmedğ tawirde o k$i çok ayıplanırdı ''.

"Korapçin (corraptioı): yolsuzluh nişvet bhim için yeni bir kelime.

Eskiıİen bir işi yapaımak içiı sadece bira smarlanırdı. ''

"Burqdaki insanlar birbirine çok saygısa ve kaba davranıyor- Kavga
çıkarın ak içın rtr S et af ıy or''.

" Türkİye'de iısanlar bİrbİrıerıne ve çevı'elerİne saygı göstermiyorlar-
örıeğn eliıdeki sigart izmarııİnı sokeğa atıyor ve bİr şey söylendğ
zaman hiç umursamıyor. Saygısalık ediyor. Yapıcı değl yıhcı
oluyorlar".

Ahlak söyleminde özellilrJe saygı unsuru öne çıhnaktadıı. Toplumsal saygının
ahlatın ölçütii sayldğ söylemlo, bunun yine eğtim eksikliğinin bir sonucu olduğuıu
işaret etmektedir. Genelev sözciJiğid bufada toplumsal bir çöhintiiyü işaİet etrnek

amacıla sembolleştirilınektedir. Ayır şekilde korapçin (rüşvet) sözcüğiiniin göçmenler
taraİıdan bugiine kadar bilinmiyor olunmasr, bu kişilerin ahlaki bozulmayla yiiz yiize
gelmediklerinin kanrfi olarak sunulmaktadır.

Ioplam

3evapsız

Seçerli Toplam

fler iki yerde aym

Bilmiyor

Bulgaristan'da daha iyi

Iükiye'de daİa iyi

43s

6

429

64

34

265

66

Frekans

100,0

t,4

98,6

14,7

7,8

60,9

t5,2

Yüzde

100,0

14,9

7,9

61,8

15,4

Gecerli Yiızde Artan Yüzde

100,0

85,1

77,2

t5,4
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Çılışkınlrk sbyıemi

- Söylemlerde çalışlenfuk iistiin bir erdem olarak kodlaımaktadır. Aynl şekilde
kalifiye işi olına ve eğtimti olma nitelikleri Batıh olma söylemiyle büuinleşmjkte ve
yerli Türkler bu sınıflamanın üşında tuhrlmaktadır. Bu özellikleribiinyesinrİJ toplayan
söylem anlayy Baft okıayı yüceleştimıehe ve nleşruIqştırmahaaır. çaıış*ainn,ürıin' !ırik:ır' nsanuf gi,.,i kawamlar, Batt düşiincesine yakınhğı dile getir;ektediı
Göçmenler çalışmanın erdemi iizerinde durmaktadır ve bu erdemin yine iulgaıistan1n
kazandırdğ bir değer olduğunu ifade ebneküedirler.

"Bizler çaİışkan ve nİteıiHiyiz- Bu yİizden buraya qrum sağIamcımız zor
olmıdı. Kısa zamanda birçok şey yaphh ev yaphk araba alctık.
Buradaki İşyerlerinde de hsa zamandı yiiksedik' Bu da yerli halkın
bizi kskınmasına yol açtı. Bhkri hsknndılar ve asılsa şe1ıkr
uydurdular bizler hakkııda. Kazandığma her şeyin Türk devleıi
ıgrafından verildiğinİ Bu yanhş. Sadece 89'da gelenlere
devleı ev ve arsa verdi- Bİz her şeyİ kendimiz yqPhk ,'.

"Bıraw geldİEimizıle her işi yapıyorduk iş beğenmek ğbi bir
özelliğmiz yok Parası az da olsa çalşırız. Fakaı bunun sonralan bizi
isıismqr eııiğini anladık olsun biz çahşmahan kaçmaya. Çüıla)
çal4smak bize Bulgaristan In leazandırdığ şeylerden biridir''.
"Buradaki Tih&er $ beğeımİyor, tembeller. Çalşmayı sevıniyorlar-''
"Orada veresiye, kira yohu. Onlan burada duyduk Bulgirisnn'da
herkesin işi gicü vardı. Çalışma zorunluluğu vardı. Bulgirisıan'da iş
tutmasa da bİr meslek içİm eğtılirdi. İşsiz birine hemen başkı bir iş
bulunurdu ama çahşmazsa köıij karşılanırdı. ''.
"Burada dışland* ama çaııştık''
"Türhiye'ye göç atiheı sonra Bulgar ekoıomisi zora girdi ve Bulgar
hükijmeti lrolanların da ğtmemesi için çok uğıqştı- Bence Tijrk
eFanomisi de 

'biz 
geldikten sonra daha iyi oldu çünki iyi yeıişmiş bir

ğtıe qeıdL örneğin ben bir kadınım ve vııç operaiörüyim. Ama
burada mesleğİmİ yapamadım, kanfeksiyonda çahşiım''.
"Bizler kadın erkek çahşınz. Biziıı erkeklerimİz kahveye gitınezdi.
Ama son mmanlarda bizim erkeklerimiz de kahveye gider oldular
onlıra benzemaye başIadılar '' '
Gtiçmenlerin konuşmalaıııda knlifuelilç çalışkanlıIç uyam, beceri ğbi sözcİk'

grııplan öne çıkmakr. ve bmliklerini bu sözcfü gruplanna yaptklan referaısla
biçiml:ndimıektedirleİ. reresiye sözcüğ-uniin teınbelüğ omekıenairdigi söylemde yine
ötekileştimre kurgusu bakim olmaktıdır. Söylemin merkezine yerıeşen digerini 

-baz

alarak kendini ta mla retoriği, ötekileştimıenin sıklı}la kullanılmasına yol açrıaktıdıı.
Aynca söylemde, göçmenlerin çalışkan olma özelliHerinin, yerli halk tarafinrlan takdir
görrnesi bir yına, bu özelliklerin herli halk tarafiıdan göçmenler adına kötii b özellik
gibi sunrılmasından kaynaklanan şikayetler dile getirilrnekte<tir. Söyleııe gizil olarak
k"'!']+ü bi, retabetin sızdığ göriilnektedir. Yerli halhn, göçmeıılerin efundiğ mal
varlıklannr, onlann çalışkanlıklannın iiriinü olrnaktıı çıkanl, göçmenlerin devletten
aldıklan yanmlara bağlamalan, göçmeıüer tarafindan iftiraya uğama şeklinde
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sunulmakta ve bunun haksz bir söylem olduğu ileri siiriilmektedir. Bu iftiralann, yerli
halkın kendi tembelliklerini kapatma arnacrrı taşıdlğnt göstermeye çalışan söylemler,
bıma karşın göçmenlerin çal4kanl*lanırn karşılığnr aldlklarmı gösteren kanrtlan
sıralama gayreti içine girmelİedir. Aynca söylemler, göçmenlerin süip olduğu iddia
edilen çalışkanlrğıq Tiirkiye için de faydalı olduğunu belirtrnektediı. Dolaysıyla
göçmenler, Tük ekonomisinin kendileriyle birükte nas geliştiğini anlatma

çabasrndadrrlar. Yerli Tiirkler tarafindan dışlaımaııı kendilerinde yaİattığı tahfibatl
belirtmek istemelerine rağmen göçmenlerde, çal$rna erdemlerini yerli hılka uymak
suıetiyle kaybedecekleri kaygısı da kendisini gösterrnektedir. Göçmenlo tembelliğn
kendilerini etkilernernesi için gayrct efunekte, kimliklerinin önemli bir boyutrmu
oluşturaı çalışkınlft boyuhmu ve bu boyuta yön veren Bahlılık kiiltiir dokusunu
koruma ihtiyacınr

Keün Erkek Eşitliği Söylemi

Bulgaristan göçmenlerinin bir öviinç kaynağ olarak başvurduklan bir söylern
de kadın erkek arasındaki eşitlik söylemidir. Söylemlerde yer alan, kadmlaxın sosyal
yaşamda sahip olduHarı eşitlik düşiincesini, Batılı olma niteliğine bağlayan konuşmalaı,
Bulgaıistan göçmenlerinin Batı ile olumlu taızda kuıdufu ilişkiyi betimlemekte ve bu
özellikler göçmenler tarafmdan, kendilerinin de içinde yer aldıtlaıııı diişündiikleri
Bafilı yaşamlarma vurgu yapmak için kullaır|maktadır.

Kıdın Hıklınnr Kryıslayıbiür misiniz?

toplam

]evapsız

toplam

Jğr fi yerde aynl

3ilmiyor

]ulgafistan'da d8lıa il

tiiıkiye'de daha iyi

435

13

422

4t

34

292

55

Fıekans

100,0

3,0

97,O

9,4

7,8

67,1

12,6

Yİzde

100,0

9,7

8,1

69,2

13,0

Geçedi Yİizde

100,0

90,3

82,2

r3,0

Altan Yiızdç

l0 Özellikle Bügaıistaı göçmenlerinin, yaşadrHan bölgelerde ye i halHa kaynaşmak konuşunda
istekeiz oldukıaİma taıık olduk. Biıçok Tiirk göçmeıi, kiıalık evlerini yer1i ha.lktaı ziyade yine
göçmenlefe verdikleıini, hatta bu evlerin göçmeoleı tarafiıdan kiralaıımıması duıumund4
evleri_ye i Tiirkleıe veımekteııse boş bıraktklaıınr ifade ettileı .
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Yerli Türk kıdınları:ıın (olumsuz) konumu gözler öniine serilerek diizeııleııen
süiyıemler, göçmeıı kadınlanıın sosyal )ıaşamda öneııli kazanımlar elde ettiğini ileri
siirınektedir. Kadın erkek ilişkisi söz konusu olduğunda söylemler, Bulgar k-imliğine
yakılaşmaktadir.

"Bulgaristan'da kadın-erkek eşitliğ var. Kadınlar çok çocuktu değl..
"Bizin kadınlanmız kendine ğveniyor. Kqdınlanınaın öZgüveııi vel.
loplumda, aile İçİnde giiçIü' Diğer lrıdınlara yardını ediyorız. Burada
kadınlara kEtü gözle bahhyor''-

"Bir kadın olarak alqam işıen geç geldiğmde yeyq gece mesaisine
gifrİğinde insanlann baıa bahşlanna anlım vereıniyordum. Buıu
soıradan anıadım ki kı'dına bahşla ilğli bir şey. Sonralan oılar dı
ben de bu duruma alşıılc Amı kad'ının özğrlüğü ve ona bakışla ilgili
bir şey bu''.

"Burada kadınlar erkığin hizmeıçisidirıer ".

"BuradaW İnsanlar çok eşli ve çok nüfuslu. Eleonomik durumları lctjtij
oduğu hade çok çocuk yapıyorlar. "

"Bulgarisİan'da gençIer geç saatlere kadar birlihe gezerlerd,i. Bunila
\nqi ry furaf görmezdik burada ise bu il$kilere köıü gözle
bahlmahadır''.

Söylenılerde oluşturulmasmda sıkça başvurulan sözcfü gruplan, eşitlik-
eşitsizlit kadına kötü gözle batılma, kaünıı erkeğe hizmetçi oıması, kadının'özgüveni
Veya özgüven sahibi olamaıııasıdır. Kadınlınn erkekle eşit kılınüğ ve özgüven;ahibi
olrnasım Batı tii]tiirii ile bütiinteştiren sö;,!eıı er, kadınrn Lkiııci sıııf vetanaaş clmastİr
8eri kalmışhkla ve doğululukla açıHamaktadır. Bulgaristan'da edinilen eğitim ve kiiltiir
sonucunda kadına eşit bir statiiniın verildiğini ileri siiren söylemler'', kiiıtür farHrı'gııı
vurgulamaktadıI. Nitekim kadın haklanııa sahip olmay ve kadını bakş açısıidan
çağdaş bir konumda olıııy, Butgaristan,dan alrnan Hilttirel bir miras olarak betinıleven
şöylenılrcr ağır|ık kazanmaktadn Kaün haklannn her iki üke özelinde loyaslanmaiını
istediğimiz__ bir soruya verilen yanrtta: Kadrn haklarıııı Bulgaristan'da düa iyi
olduğunu s<iyleyenlerin, % 69.2 gibi yiiksek biı oran olduğu göriilıııektedir.

l' saıa Milıs,_sdyıezı ye İaeaoiı acllr çalışmasmda, cinsiyef aş,rımcılığm ataerkil biı zihniyette
oluştıııulduğuıu ve bu aynmcılığın söyletİıleıde yer cdindiğini beliıtir. ooıaysıyla ırlills bil
mçtin<İe ve-ııa 8i'ylerndç cinsiyğ aynmcı.lığorn olup olıııaılıpnı anlamak için, iöyleıne yan
v€ren tğmel amacıı ve bu amacm ifide ediıdiği söz dizimloine eğiıİnek gerektiğini düşiınit.
Mi[s-'e 

-gör€ 
söylemlo aynr zamanda, kadın çıkek arasındaki mtıcuaeıe"in veıiıdigi yeııel

olarak da karşımıza çıkmaktadır B1z. Çobao, Banş & özarslan 7,eyıep, S<iylem vekiotoii:
lIıPıoji DıF Y İdeoJo"[ Su Yaynlan İstatrbul. 20d3:ı27-l2ı ctıçmeoün ioyı"-ıe'irro" de,
kadıı ve erkeklerin eşiı biI konumda olD]ası dile getiıilmektedir. Dolayısıla buıada söylemlo,
giıçmenlerin bu konüa yeıli halka oraııIa sahip 'otduklan üstiiılüğü ifide eaeıı malıeri
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soNUÇ

Bulgaristan"dan göç eden Tiirk göçmenleri' çoklu sadakat anlayşına rlayalı,
biinyesinde iki toparlayıcı çerçeve ba nüran bir kimlik anlayışı Viıcuda
getirmektedirler. Göçmenler kfurılikterini inşa ederkeıı çoğu zaman gelgitler içinde
temelde farklrlaştrdıklan referaıslara başvurrnaktadırlar. Zaıııarı zıman etnik ve dini
vuigulara yönelmekte, zalnan zalfrr ise giinliik yaşam pratiklerinden hareketle
ömeklendiıdikleri kimlik temalannr giindeme alııakta&rlar. Etıik kimlikte kollektiüst
ve birleştirici özelliklerin, giinliik yaşamda ise aynmcr ve farkçı unsuılann ılevrede
olduğu söylemler oldukça dikkatli, koruırıacr ve tedirgin nitelikler taşımaktadırlar. Tük
ve Müsliirıan olma( yerli Tiirklerle paylaşılan bir kimlik olaıak sunulurken, bu
paylaşıın ortakl* ve birlikteliğe vurgu yapırıaktadıı. Tiifk ve Miisliiınan olmah
kimliğin etnik ve dini boyutunu oluştururkeıı Bahlı olmak, çalışkan ve eğtimli olmak
vb. özellikler göçmen kimliğinin Bah!ı boyutları olarak kabul görmekt€dir. Yaratılan
içsel güvene dayaıaı söylern kurgusq dışsal olaıa güveıı duymayan ve dışa kaxşı
kapanma ve drşarrsını dikkat edilnesi gereken olarak görme mantığma dayalrdf. Korku
yiiklü mesajlann ağırlık kazandğ söylemlerde, toplumsal hafiza havma iizerine
kurulmaktadır. Söylernlerde, Tiirkiye'de ve Bırlgaristan'da kabul edilen oluıııluluklan
sahiplenme, olumsuz olandan sıynlma aılayşr hakim olmakta, Batıh kiiltiıdinü çekici
lalma aınacı göriilmektedir. Kimlik tasanmrnda olumlaııa ve olumsudama iç içe
geçmektedir. Tiirk ve Bulgar kimlğ sadakatin değişmez iki kolunu tensil etnektodil.
Kimlik tanımlamalarınd4 eşzamanlı olarak iki kiiltiiriin ve iH ıimliğin izl€ri
taşmmaktadıı.

Özellikle, hem Tiirk hem de Bulgaı kimliğinin unsurlanna yer verme gayreti,
Tiirk göçmeıılerinin aynr anda farkli kimliksel özellikleri yaşamalanna iıııkan
vermektedir. Yukarıda bahsedilen tablo içinde, Tiirk göçmenleri iyi ifade edeceğini
düşiindüğüm 'yerinde kimtik' taıımrnr kullanmanm uygun olaceğr kanıqfindgffiL 3u
tanrm gereği, göçrnenler, aynı aııda iki kültiir ve iki kimliğn diinyasrna girebilmekte,
durumsal ihtiyaçlarına uy$m olarak bu kimliHere başvurabilıııektedirler. Yani bu
kimlikte aynı anda hem Tiiık ve Bulgar olunabilmekte, hem etnik değerler
sahiplerıilirken hem de Batılı olunabilmektediı. Her iki kiiltiiriİn ve kimliğin aıh yönleri
sahiplenilirken, kimliksel geçişlitk sayesinde bu iki kiiltihiin olıımsuz yaıılaırıdan
kaçmılabilınektediı. Bu kimlik sayesinde hem yerel hem evrensel değ€rler orasında bağ
kurulabilınektediı.
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